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ויקהל משה  

[אֲבוֹ]ת מְלָאכוֹת קוֹדֶם עֲשִׂיַּית מִשְׁכָּן בֵּיאֲרָם צוּר וְתוֹלְדוֹתֵיהֶם  

[בִּמְלָאכוֹת זְ]בוּל שÏֶׁא יִסְפְּקוּ וְיַעֲשׂוּ אַחַת מֵהֶם  

שמ׳ לה, א ׳וַיַּקְהֵל מֹשֶׁה אֶת [כָּל עֲדַת] בְּנֵי יִשְׂרָאֵל וַיֹּאמֶר אֲלֵיהֶם׳   

גְּאוּלִים מְלַאכְתְּ⸢כֶ⸣ם תֵּיעָשֶׂה [עַל יְדֵי אֲ]חֵרִים בַּעֲשׂוֹתְכֶם רְצוֹן מַלְכִּי בַקּוֹדֶשׁ  

דִּין הוּא בְּשֶׁאֵינְכֶם [עוֹשִׂים רְצוֹ]נִי שֶׁעַל יְדֵיכֶם עֲשִׂיָּיתָהּ תִּתְחַדֵּשׁ  5

שם ב ׳שֵׁשֶׁת יָמִים [תֵּעָשֶׂה] מְלָאכָה וּבַיּוֹם הַשְּׁבִיעִי יִהְיֶה לָכֶם קוֹדֶשׁ׳    

הֵן בַּשַּׁבָּת אָסוּר [לÍְ לְהַבְ]עִיר וּמוּתָּר מֵעֶרֶב שַׁבָּת  

וּבַמּוֹשָׁבוֹת אִי אַתָּה מַבְעִיר [אֲבָל] מַבְעִיר אַתָּה בַּמִּקְדָּשׁ בַּשַּׁבָּת  

שם ג ׳Îא תְבַעֲרוּ אֵשׁ בְּכֹל [מוֹ]שְׁבוֹתֵיכֶם בְּיוֹם הַשַּׁבָּת׳   

הַשַּׁ‹בָּת› | שְׁקוּלָה כְּנֶגֶד כָּל הַמִּצְווֹת וּמֵעֵין דֻּגְמַת הָעוֹלָם הַבָּא ווּעָדָה  10

שְׁמַעְיָה הִזְהִירָם שֶׁיִּזָּהֲרוּ בָהּ וּשְׁבִיעִי לְגוּר מִינָּה עַל הָעֲבוֹדָה  

שם ל וְנָם ׳קָרָא יְיָ בְּשֵׁם בְּצַלְאֵל בֶּן אוּרִי בֶן חוּר לְמַטֵּה יְהוּדָה׳    ל[מ]לאכת קד׳   

 :� (טורים 1–15, 20–הסוף),  (טורים 19–16).     : (טורים 15–1),  (טור 16),  (טורים 5–1),  (טורים 1–24).
 [����� [ם]עד [ה]נה תעד [     [��     [      [�      ציר [     [      אחר לר' שמואל

 ועודה [      [... תה]מבעיר אבל א  א[בל א]תה מבעיר [���      כשאינכם

� הקב"ה ציווה על השבת לפני שציווה על מלאכת המשכן ללמד שאין מלאכת המשכן דוחה שבת, והשוו�מכילתא דר"י, 
ויקהל א, עמ' ���    .345מלאכות המשכן.    ��שלא יהיה לבנ"י ספק.    ��–כינוי לישראל, 
והשוו�מכילתא שם: ששת ימים תעשה מלאכה, כתוב אחד אומר ששת ימים תעשה מלאכה...בזמן שישראל עושין רצונו של 
על ידי עצמן.    ��כינוי  מקום...מלאכתן נעשית על ידי אחרים...וכשאינן עושין רצונו של מקום מלאכתן נעשית 
לאל על פי תה' סח, כה.    ��� מכילתא שם, עמ' 346: ביום השבת אי אתה מבעיר אבל אתה מבעיר מערב 
�     .מכילתא שם, עמ' 346–347: במושבות אי אתה מבעיר אבל אתה מבעיר בבית המקדש��    .שבת לשבת
�    .44 ירושלמי, ברכות א ה, ג ע"ג: זו מצו' שבת שהיא שקולה כנגד כל מצותיה של תור'. והשוו יתרו, יוצר �
� פסדר"כ, ויהי בחצי י, עמ' 130: דוגמא מעין העולם הבא. דגמת – דבר דומה, תבנית.      איש האלהים 
והוא משה. וראו בא, גוף יוצר ��    .16בצלאל נחשב דור שביעי ליהודה, גור אריה, בהנחה שיפונה אבי כלב, סב 

סבו של בצלאל, היה נכד יהודה, ונזדהה עם חצרון, כפי שאנו מוצאים בסוטה יא ע"ב.
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זֶה הֶחְכִּימוֹ מִדּוֹת שָׁלוֹשׁ עֲשׂוֹת מִשְׁכָּן וְכָל כֵּלָיו [הַ]פְּרוּטִים  

חָרַז שְׁנֵים עָשָׂר טְפָחִים וּמֶחֱצָה מְשׁוֹעָר [בּוֹ הִתְ]חִיל בְּקִישּׁוּטִים  

שמ׳ לז, א ׳וַיַּעַשׂ בְּצַלְאֵל אֶת הָאָרוֹן עֲצֵי שִׁטִּים׳   15

טִיכֵּס שִׁלּוּשׁ אֲרוֹנוֹת אֶמְצָעִי שֶׁלְּעֵץ וּפְנִימִי וְחִיצוֹנִי זָהָב  

יִישֵּׁר [תּוֹ]כוֹ כְּבָרוֹ וְחִיפָּ[ה שְׂ]פָתָיו [כְּ]עֶלְיוֹנָ[ן כְּתַחְתּוֹנָן צָהָב]  

שם ב ׳וַיְצַפֵּהוּ זָהָב טָ‹הוֹר מִבַּיִת וּמִחוּץ וַיַּעַשׂ לוֹ› זֵ‹ר› [זָ]הָ[ב]׳   

כָּל אֶחָד וְאֶחָד מֵאַרְבַּע שֶׁבַּקּוֹדֶשׁ [דרכו ... ..תיו]  

[לוּחוֹת] שִׁשָּׁה וְרוֹחַב שÎְׁ[שָׁה ...] שֶׁלָּאָרוֹן נְתִינַת רָחְבָּ[ם כְּנֶגֶד] אָרְכָּם וּשÎְׁשָׁה טְפָ[חִים ..תיו]  20

שם ג ׳[וַיִּצֹק לוֹ אַרְבַּע טַבְּעוֹת זָהָב עַל] אַרְבַּע פַּעֲמוֹתָיו׳   

פַּעֲ‹מוֹתָיו› | מְרוּבָּעוֹת הָיוּ וּבַטַּבָּעוֹת הַבַּדִּים יוּבָאוּ  

מִכָּל הַלְוִיִּם הָיוּ בְנֵי קְהָת מְעוּלִּים וÎְא יִתְגָּאוּ  

במ׳ ז, ט ׳[כִּי] עֲ[ב]וֹדַת הַקּוֹדֶשׁ עֲלֵיהֶם בַּכָּתֵף יִשָּׂאוּ׳    ארון קד׳    

 [�     על פי����� [�������� החיצון [     ש[י]לוש [���� (בשוליים) טֶכֶֿס טִיכֵּס [      [� 

המשכן.     נעשה  הללו  דברים  ובג'   :122 עמ'  ו,  ויקהל  תנ"ב,  השוו  לא).  לח,  (שמ'  ובדעת  בתבונה  בחכמה,  ��  
���� זה אורך הארון אמתים וחצי אורכו לפי חישוב של חמשה טפחים לאמה.    �באמת.    
��    .יומא עב ע"ב: שלש ארונות עשה בצלאל, אמצעי של עץ תשעה, פנימי של זהב שמונה, חיצון עשרה ומשהו 
אינו  כברו –  תוכו  שאין  חכם  תלמיד  תצפנו...כל  ומחוץ  מבית  יומא שם:  השוו  זהב.  עשוי  היה  בחוץ ובפנים  � �
תלמיד חכם.    ���מארבע הלוחות, שנים שבורים ושנים שלמים שהיו נתונים בארון (ירושלמי, סוטה ח א, 
�    .השוו ירושלמי שם: והלוחות היו כל אחד ארכן ששה טפחים ורחבן שלשה�����    .(כב ע"ג
�השוו ירושלמי, שם: תן רחבן שללוחות לאורכו שלארון נשתייר שם חצי טפח.    ����על פי שמ' 

לז, ה.    ����במ"ר ה, ח: ומעולין בשבט לוי משפחת קהת...היו טוענין בכתפיהם.
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מְשָׁ[כ]וֹ כְּלַפֵּי הַצָּפוֹן עָשׂ אָרְכּוֹ שְׁנֵים עָשָׂר טְפָחִים וְרָחְבּוֹ שִׁשָּׁה [שִׁיטִּים]  25

נַעֲשָׂה בִשÎְׁשָׁה טְפָסִים אָרְכּוֹ שִׁשָּׁה וְרָחְבּוֹ חֲמִשָּׁה עַל [...] פּוֹשְׁטִים  

שמ׳ לז, י ׳וַיַּעַשׂ אֶת הַשֻּׁלְחָן עֲצֵי שִׁטִּים׳   

שׂוּמַת אָרְכּוֹ [...] גְּפָנִים כְּנֶגֶד רוֹחַב הַשֻּׁלְחָן וּשְׁנַיִם יַעַשׂ לוֹ בְּשֶׁזֶר  

עַד שֶׁיִּתְקַפֵּל טִפְחַיִים מִיכָּן וְטִפְחַיִים מִיכָּן וְטִיפְחַיִים [רֶ]וַוח לְנִישּׁוּב הַמְחַזֵּר  

שם יא ׳וַיְצַף אוֹתוֹ זָהָב טָהוֹר וַיַּעַשׂ לוֹ זֵר׳   30

[פ..] הָיוּ בָם סְנִ[י]פִים שְׁנַיִם לְכָל סֵדֶר לְהַסְבִּיב  

צְרוּבִים עֲשָׂרָה וּשְׁנַיִם חֲצָיֵי קָנִים עַל הַחַלּוֹת לְהַצְבִּיב  

שם יב ׳וַיַּעַשׂ לוֹ מִסְגֶּרֶת טוֹפַח סָבִיב׳   

סָ‹בִיב› | וִיתּוּק מוּפְצָלִים וּשְׁמוֹנָה כֹהֲנִים נִ[כְנָ]סִים אַרְבַּע לְהַחֲלִיף וְאַרְבַּע לְ[נָ]טְלָם  

וּבְאֶחָד בַּשַּׁבָּת סִדֵּר הַקָּנִים וּבְעֶרֶב שַׁבָּת שׁוֹמְטָם וּמְגַלְגְּלָם  35

וי׳ כד, ח ׳מֵאֵת בְּנֵי יִשְׂרָאֵל בְּרִית עוֹלָם׳    לקד׳   

�] כשלשה בכה"י    �] א[וי]רו בכה"י

��� את השולחן במשכן (שמ' כו, לה), והשוו�מנחות יא, ה: רבי מאיר אומר השלחן ארכו שנים עשר ורחבו 
ששה.    �� ואף כי ארכו של לחם הפנים עשרה, הוא מאבד מאורכו כשעושהו בדפוס בקפלו אותו ונעשה 
ששה. והשוו ספרא, אמור יג, ב: ושלשה טפסים היו שם.    �צריך כנראה להשלים: על [גבי השולחן אותם] פושטים.    
��לא נודע משמעו כאן.    �שני הלחם מצטרפים זה לזה. והשוו מנחות יא, ה: נותן ארכו כנגד רחבו של שלחן.    
� שהרוח נושבת וחוזרת ונושבת. והשוו מנחות שם: וכופל טפחיים מכאן וטפחיים מכאן וטפחיים ריוח באמצע כדי 
שתהא הרוח מנשבת ביניהן.    � מתקן של עמודים משני צדי השולחן על מנת לתמוך בחלות.    ���שתי 
טבעות לכל זוג של חלות. השוו מנחות יא, ו: ארבע סניפין של זהב היו שם מופצלין מראשיהן שהיו סומכים בהן שנים לסדר 
זה ושנים לסדר זה.    ��� ארבע החלות האמצעיות שהיו מהודקות מחוזקות וצרובות על ידי שנים עשר 
�    .חצאי קנים. השוו מנחות שם: ועשרים ושמנה קנים כחצי קנה חלול ארבעה עשר לסדר זה וארבעה עשר לסדר זה
למתוח ולהטפיח בהרחבת השורש צב"י (במ' ה, כז).    � אלה עמודי הזהב שהיו מתפצלים בראשיהם כדי לתמוך 
בחלות לחם הפנים. השוו מנחות יא, ז: ארבעה כהנים נכנסין שנים בידם שני סדרים ושנים בידם שני בזיכים וארבעה מקדימין 
לפניהם שנים ליטול שני סדרים ושנים ליטול שני בזיכים.     מנחות יא, ו: לא סדור קנים ולא נטילתן דוחה את השבת אלא 

נכנס מערב שבת ושומטן ונותנן לארכו של שלחן.
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קְבוּעָה בַדָּרוֹם עָ[שׂ] גּוּפָהּ שְׁמוֹנָה עָשָׂר טְפָחִים [כְּמִין] עֶשֶׁ[ת וְ]קוֹרָה  

רַגְלָהּ [וּפִרְחָהּ] שÎְׁשָׁ[ה טְ]פָ[חִי]ם חָלָק [שְׁנֵי טְפָחִים ..רה]  

שמ׳ לז, יז ׳[וַיַּעַשׂ אֶת הַמְּנוֹרָה זָהָב טָהוֹר מִקְשָׁה עָשָׂה אֶת הַמְּנוֹרָה]׳   

[ש.. ...]  40

[ת.. ...]  

שם יח ׳[וְשִׁשָּׁה] קָנִים יֹצְאִים מִצִּדֶּיהָ שÎְׁשָׁה קְנֵי מְנוֹרָה מִצִּדָּהּ הָאֶחָד׳   

אוֹתָם שÎְׁשָׁה שֶׁנִּשְׁתַּיְּירוּ בָּהֶם גְּבִיעִים שÎְׁשָׁה וְכַפְתֹּר וָפֶ[רַח ... גַּ]לְגַּלֶּיהָ  

אַחַד עָשָׂר כַּפְתּוֹרִים וְתִשְׁעָה פְרָחִי[ם] עֶשְׂ[רִי]ם וּשְׁנַיִם גְּבִיעִים מִסְפַּר כְּלָלֶיהָ  

שם כד ׳כִּכָּר זָהָב טָהוֹר תעשה אוֹתָהּ וְאֵת כָּל כֵּלֶיהָ׳   45

כֵּלֶ‹יהָ› | לַעֲשׂוֹתָם כְּתִקּ[וּן] וְנֵירוֹתֶיהָ [... ..רה]  

לִמְאֹד הָיָה מְשׁוּבָּח בְּצַלְאֵל שֶׁעֲשָׂאָהּ בְּלִי מַחַז ו[..רה]  

במ׳ ח, ד ׳כַּמַּרְאֶה אֲשֶׁר הֶרְאָה יְיָ אֶת מֹשֶׁה כֵּן עָשָׂה אֶת הַמְּנוֹרָה׳    בחנינת קד׳   

המנורה?  את  בצלאל  עשה  כיצד  י:  המשכן  דמלאכת  ברייתא  � �    .(כד מ,  (שמ'  למנורה  כינוי  � � �
טפחים,  ג'  והפרח  הרגלים  טפחים,  עשר  שמנה  מנורה  של  גובהה  ע"ב:  כח  מנחות  והשוו  קורה.  כמין  או  עשת  כמין  עשאה 
וטפחיים חלק (ברייתא דמלאכת המשכן).    �  מנחות שם: נשתיירו שם ג' טפחים שבהן ג' גביעין וכפתור 
��    .מנחות שם: ונמצאו, גביעין עשרים ושנים, כפתורים אחד עשר, פרחים תשעה���     .ופרח
לה"כ: עשה.    ���משה ראה ובצלאל עשה מבלי שראה, והשוו לקח טוב, בהעלותך, צו ע"ב: כמראה אשר הראה ה' 
את משה כן עשה את המנורה. ר' נתן אומר הראה לו הקב"ה למשה כלים ומנורה עשויה, וכן עשה בצלאל את המנורה לרבות 

משמשי המנורה.
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אופן  

אִמְרַת שַׁבָּת בְּהַקְהֵל נֶאֱמָרָה  

בַּאֲשֶׁר בְּכָל הַמִּצְוֹת מִצְוָתָהּ חֲמוּרָה  

גַּם בַּתּוֹרָה כְתוּבָה וּבַנְּבִיאִים שְׁנוּיָה וּגְמוּרָה  

דְּרוּשָׁה וּמְשׁוּלֶּשֶׁת בַּכְּתוּבִים עֲרוּכָה וּשְׁמוּרָה  

הַבְעָרָה הָיְתָה בַכְּלָל וְיָצָאת לְחַלֵּק הֲלִיכָה  5

וּלְלַמֵּד [וּ]לְ[חַיֵּי]ב עַל כָּל מְלָאכָה וּמְלָאכָה  

זוּוְּגוּ [חָרִישׁ] וְקָצִיר לְהוֹרוֹת בָּ⸢הֶ⸣ם הֲלָכָה  

חֹק הִשְׁתַּחֲוָיָה גַּם כֵּן יִיחֵד אַדִּיר הַמְּלוּכָה  

טֵירוּם קֶ[בַע] שַׁבָּת וְאִיחוּר שִׁימּוּרוֹ חוֹבָה  

יַעֲשׂוּ מִשְׁמֶרֶת לְמִשְׁמַרְתִּי הִזְהִיר רָם לְדוֹבֵבָה  10

כְּלִילַת זָכוֹר וְשָׁמוֹר בְּדִיבּוּר אֶחָד נִקְצָבָה  

לְכָל יְצוּר לוֹמַר כֵּן אִפְשָׁר לוֹ לְהַצִּיבָה  

מַהֲלÌַ חוֹל וְחֶפְצֵי אָדָם אֲסוּרִים וְחֶפְצֵי שָׁמַיִם מוּתָּרִים  

מִילּוּל וְדִיבּוּר נֶאֱסַר Îא מַחְשָׁבָה וְהִרְהוּרִים  

נַחַת וָעוֹנֶג לִקְרוֹתוֹ Îא עִינּוּי וּצְעָרִים  15

נוֹרָא בֵּירְכוֹ וְקִידְּשׁוֹ [כְּ]נִקְדָּשׁ בְּקַדִּישִׁין וְעִירִין    והא[ופ]נים  

 :    . :� (טורים 1–13).
� [      [    טי(ר)[ע]ום בכה"י� [     חין בכה"י� [     (מלאכה) [הלכה] בכה"י� [     [      [      מכל [ 

(כ)[ב]ם בכה"י    �] (להניבה) [להציבה] בכה"י

��    .נשנית ונלמדת���    .השוו ספרא קדושים א, א: מלמד שהפרשה נאמרה בהקהל�� 
�השוו מדה"ג, ויקהל, עמ' תשכא: בוא וראה כמה חמורה שבת שהיא שקולה כנגד כל מצותיה שלתורה, וכן היה 
ר' עקיבה אומר גדולה שבת שבתורה ובנביאים ובכתובים...    � לחלק בין המלאכות השונות ולהדגיש את החיוב שבכל 
אחת מהן, והשוו�שבת ע ע"א: הבערה בכלל היתה, ולמה יצאת...לחלק יצאת.    ���על פי שמ' לד, כא והשוו 
הוריות ד ע"ב שחייב גם על כל אחד לחוד.    ���של 'לא תשתחוה'.    ���קבע אותו האל שזה 
��    .כינויו כחק לעצמו, כדי לחייב גם את הנביא שהתנבא לביטול מקצת דברי תורה ולקיום מקצת דברי תורה
על דרך מוסיפין מחול על קדש (ר"ה ט ע"א).    ����השוו לביטוי מו"ק ה ע"א.    ��על דרך 
הכתיב החסר (איפשר) שפירושו אי אפשר, השוו ירושלמי, נדרים ג ב, לז ע"ד: זכור ושמור בדיבור אחד נאמרו מה שאי אפשר 
לפה לומר ולא לאוזן לשמוע.    �� שבת קיג ע"א: שלא יהא הילוכך של שבת כהילוכך של חול. ממצוא חפצך – 
חפציך אסורין, חפצי שמים מותרין.    �� בדברי חולין, השוו שבת שם: שלא יהא דבורך של שבת כדבורך של 
חול. דבור – אסור, הרהור – מותר.    �� יש' נח, יג, והשוו תנחומא, וירא א: והשבת נתנה לישראל לקדושה לענג 

ולמנוחה ולא לצער.    ��כינוי לאל.
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מאורות  

סִילּוֹן מַמְאִיר סִלָּה וְהִסְלָה פִּלְחָא שׁוֹבֵק  

עֶרֶשׂ הַמְרוּעְנֶנֶת מִיגֵּר וּפִיגֵּר וְרָחַק הַמְחַבֵּק  

פִּינַּת טִירָתִי מִי יְעִיפֵנִי וּבַאֲבָקָהּ אֶתְאַבֵּק  

צַהֶרÍְ שֶׁמֶשׁ צְדָקָה אָפוּשׁ כְּעֶגְלֵי מַרְבֵּק  
מל׳ ג, כ ככ׳ ׳וזרחה לכם יראי שמי ‹שמש צדקה ומרפא בכנפיה ויצאתם ופשתם כעגלי מרבק›׳   5

ב׳ יוצר  

[אהבה]  

קַלּוֹתִי דַּלּוֹתִי מִשְּׁאוֹב גֻּמְאַת קוּבַּעַת מִצְיוֹן  

רוֹעִי הַגִּידָה לִּי הֲיֵשׁ לְרַעְלִי קִצְיוֹן  

שִׁכְנִי מָתַי תִּשְׁכּוֹן וְתִפְקוֹד עֲוֹן עוּצְיוֹן  

תַּרְהִיבֶנָּה כְּעֵין יוֹנָה תֶּאֱהַב שַׁעֲרֵי צִיּוֹן  
תה׳ פז, ב ככת׳ ׳אהב יי שערי ציון ‹מכל משכנות יעקב›׳    5

ב׳ הבוחר  

 , :    . :� (טורים 3–5).
 אתחבק [�

�� כינוי לאויבי ישראל (יח' כח, כד).    ��כמו דחה והזניח.    ��את ראשי העם (נח' י, כה).    
��     .על פי קה' ג, ה וכאן: והסתתרה השכינה��    .(שה"ש א, טז) הכוונה למקדש�� 
אל בית מקדשי, פנת יקרת (יש' כח, טז).    ��השוו תה' נה, ו.    � בעת שתזריח.�����לשון 'ריבוי'. מעין 
החריזה של הפיוט הזה מצאנו בסילוק 'ויכון עולם על מלאתו' לקליר: ויצאתם ופשתם כעגלי מרבק / כאבקת רוכל להתאבק / 

[...] בימין רוממה להתחבק [...] (מחזור לבני רומא, קפה ע"א).

 , :    . :�.    נדפס: זולאי, מפי פייטנים נג.
תרהבה נא לעין��� 

��מלשאוב ולמוץ.���� כמו גמיאת.    ��כוס המשקה (יש' נא, יז).    � הוא האל (תה' כג, א).    
��שה"ש א, ז.     קץ.    � במשכני, בירושלים.     אדום (עוץ), והשוו לחריזה וישלח, זולת 43–46.    

���� שה"ש ו, ה, והכוונה לירושלים.
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זולת  

וַיִּשְׁלַח | אָגוּר / הוֹד חָגוּר / זַ[לְזַ]ל גּוּר / בִּפְצוֹר  

בְּנוֹת בְּקִיבּוּל / בֵּית זְבוּל / שָׁלוֹם בִּגְבוּל / לֶיאֱצוֹר  

גָּמַר וְנִשְׁמַר / וÎְא הֵימַר / פִּיקּוּד מַאֲמָר / לִנְצוֹר  

מל״א ז, יג ׳הַמֶּלÌֶ שÎְׁמֹה וַיִקַּח אֶת חִירָם מִיצֹּר׳   

בֶּן | דַּבַּר דּוֹר / הַמְבַטֵּא לִנְדּוֹר / כְּמָשְׁלוֹ לֶאֱדוֹר / בְּמַמְלַכְתּוֹ  5

הִשְׂכִּיל וְהֵיבִין / לְהָבִיא בְבִין / אִישׁ מֵבִין / לְמַלְכוּתוֹ  

וַיִּמָּלֵא לִתְלוֹשׁ / מִידּוֹת שÎָׁשׁ / וַיִּתְיַצֵּב לִפְלוֹשׁ / בְּמַלְאֲכוּתוֹ  

שם יד ׳וַיָּבֹא אֶל הַמֶּלÌֶ שÎְׁמֹה וַיַּעַשׂ אֶת כָּל מְלַאכְתּוֹ׳   

וַיָּצַר | זוּג עַמּוּדִים / כְּזָהָב חֲמוּדִים / כִּשְׁנֵי צְמִידִים / לְשַׁאְנְנִי  

חֲלָלָם טָבַע / אֶצְבָּעוֹת אַרְבַּע / וְתַכְשִׁיטָם קָבַע / שׂוֹטְנִי  10

טִיכֵּס וְחָרַט / נְחוֹשֶׁת מְמוֹרָט / יָצַק וּפָ[רַט] / לִשְׁאוֹנִי  

שם טו ׳וְחוּט שְׁתֵּים עֶשְׂרֵה ‹אַמָּה› יָסוֹב אֶת הָעַמּ[וּד] הַשֵּׁנִי׳   

וּשְׁתֵּי | יִמּוּנֵי חֳלָיוֹת / בָּעַמּוּד תְּלֻיוֹת / לְמַרְאִית גְּלֻיוֹת / וּלְתַבְנִית  

כְּלוּלוֹת לְנָצְרָה / [שְׁ]תַּיִם לְאָצְרָה / בÎְּא צוּרָה / וְתַבְנִית  

לַחוּץ מוּקָּפוֹת / [הַ]שÎָּׁשׁ הַמּוּסָפוֹת / הָעֶלְיוֹנוֹת הָעֲדוּפוֹת / כְּשׁוֹשַׁנִּית  15

שם טז ׳חָמֵשׁ אַמּוֹת קוֹמַת הַכֹּ‹תֶרֶת› הַשֵּׁ‹נִית›׳    

 , :    . :� (טורים 1–20, 29–32).
 [     בממלכתו בכה"י  [    להבין בכה"י� [      במשלו [      גזר [     בזבול בכה"י� [      [ 
 [      [לנצרה] (לעצרה) [�    ושני בכה"י [����� וצק [�     שושני [    ובתכשיטין בכה"י� [      ויעש

 בְצֻויְּיַרָנִית� כצֻוירָנית

מל"א ח, יג.     על פי  ���    .בהפצרה�    .בן לשבט גור אריה יהודה ��    .כינוי לשלמה� 
��תה' קמז, יד.    ��תה' קיט, נו.    ��  בן מנהיג הדור, דוד, שאמר לבנות את בית המקדש 
���    .את חירם���    .כאשר הממלכה נכונה בידיו��    .כאשר נכונה הממלכה בידו
חירם לקח לו חכמה, תבונה ודעת (שמ"ר מח, ז).    ��להיכנס לתפקיד.    ���על פי בר' כד, כב, 
ולדימוי פייטני השוו קדושת שבת וראש חודש של הקליר 'תמכו זה בזה כמו צמידים שנים'.    �לקלס אותי כאילו בשני 
הדסים.    ���על פי יר' נב, כא.    ��עשק נבוכדנצר (מל"ב כד, יג).    ���על פי מל"א ז, 
מה.    �להמון בית ישראל.    ���כותרות מיומנות ויפות.    �����השוו מדרש מ"ט 
מידות, אוצר מדרשים, ב, עמ' 296: שתי אמות התחתונות של כותרת היו שוות לעמוד, שלא היו בהן צורה ושלוש העליונות 
��    .היו עודפות לחוץ המוקפות צורה שנאמר שבכים מעשה שבכה (מל"א ז, יז) כמין לולבין של דקל היו מוקפות
�יחד עם שתים הראשונות מקיימות את לשון הכתוב בחתימה: חמש אמות קומת הכותרת.�����מעשה שושן 

(מל"א ז, יט), ושמא עדיף נוסח כצויירנית.
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וְכוֹתָרוֹת | מִמַּעַל חִיבֵּר / אֲשֶׁר לְעֵבֶר / צִיֵּיר וְחִיבֵּר / נִתְאָמוֹת  

נִסְדָּרִים נִסְטָרִים / שְׁנֵי טוּרִים / קְטוּרִים עֲטוּרִים / לְדַמּוֹת  

שְׂבָכִים סְבוּבִים / כְּמִין לוּלָבִין / בְּדֶקֶל שְׁלוּבִים / בְּחָכְמוֹת  

׳מַעֲשֵׂה שׁוֹשָׁן בָּאוּלָם אַרְבַּע אַמּוֹת׳  מל״א ז, יט  20

וַיָּקֶם | עֲשׂוֹת בַּכּוֹשָׁרוֹת / מַעֲשֵׂה שַׁרְשְׁרוֹת / מְקוּשָּׁטוֹת וּמְקוּטָּרוֹת / הֵעַז  

פְּעוּלִים בַּפֵּיאוֹת / אַרְבַּע מֵא[וֹ]ת / רִמּוֹנִים לְהַלְאוֹת / וּלְהַרְעַז  

צִימֵּד אֲמַרְכָּל / [וְ]הִבְסִיס בַּהֵיכָל / אַרְבָּעָה כְּכָל / וְעַז  

שם כא ׳וַיָּקֶם אֶת הָעַמּ‹וּד› הַשְּׂמָ‹אלִי› וַ‹יִּקְרָא› אֶ‹ת› שְׁ‹מוֹ› בּוֹעַז׳    

וְעַל | קוֹמַת הַצֶּפֶת / חָמֵשׁ נִרְצֶפֶת / קִשּׁוּט מֵיצֶפֶת / בְּלִימּוּדִים  25

רוֹב הֶקֵּפוֹ / שÎָׁשׁ בְּגוּפוֹ / וְחוּט יַקִּיפוֹ / לִלְמַדִּים  

שִׁבְעָה לַכּוֹתֶרֶת / בְּלִי תוֹתֶרֶת / וְלַשֵּׁנִית נִכְתֶּרֶת / צְמוּדִים  

׳מַעֲשֵׂה שׁוֹשָׁן וַתִּ‹תֹּם› מְלֶ‹אכֶת› הָעַמּוּדִים׳   שם כב  

תּוּגִי תּוּקַּף / תּוֹלְשֵׁנִי כְּעָקַף / וּבַיִת הַמּוּעְקָף / הִשְׁמִים  

תִּקְוָה יִיפַּח / וְהָדָר סִיפַּח / וְצַר קִיפַּח / שׁוֹמְמִים  30

תִּזְכּוֹר בְּרִית / תָּחוֹן שְׁאֵרִית / תַּמְצִיא אַחֲרִית / לַהֲמוּמִים  

תַּמָּה תַכְשִׁיר / לְרַנֵּן וּלְהָשִׁיר / לְיָשְׁרוּ [בְ]שִיׁר / בַּיַּמִּים    ונשיר לך שיר וג׳  

� [     להנאות [�     ומקושרות [�     כדקל [     לולבים [     [ים]ֿסֹבָכ [      ואיבר [�
מורעז בכה"י    ��] צומד אמרכולי ⸢אמרכלי⸣ �    ] הבליע ובהיכלי     ] בכלי     ] מלעז �����] השני 
 [     כלי [�     לממדים [     כגופו [     רוחב [�     כלימודים [      בכה"י    �] קישוטים 
 [���     [..]כשַרו ש [�      וקיפח [    יינח בכה"י [      המוזקף [     תולשי [      ולשנים

 'ונש' מי כ

��    .פונים לכל עיבר��    .בח"נ ואיבר, והוא כמו חיבר לאיברים, והשוו מדרש מ"ט מידות��
בכבלים.    �הקיף את כותרות העמוד בשרשרות.��������על פי מל"א ז, מב.    ��צמד 
�    .הכוונה לחירם�     .נרדפים של עברית וארמית, והכוונה לרימונים שתפקידם לכסות את שתי גולות הכותרות
טורי עמודי ארזים (מל"א ז, ב).    ��כאשר סיים התגבר והתחזק.    ��היא הכותרת אשר נמשכת ונרדפת חמש 
אמות (דה"ב ג, טו).    �מכוסה, ויצר שורש תנייני יצ"ף על פי צורות העתיד וַיְצַף.    �����שלוש 
של הכותרת.    ���באורך שתים עשרה אמה כנלמד  האמות העליונות המקושטות הרכיבו את רוב היקפה 
��    .כמו תוגתי התגברה��     .בלי שארית��    .(מל"א ז, יז) גדילים��   �.(מל"א ז, טו)
כאשר בא לעקור אותי בדרכי מרמה.    ��בית המקדש המתנשא ומתפתל, ואולי יש להעדיף את הגרסה המוזקף 
(ח"נ).    ���על פי ותקותם מפח נפש (איוב יא, כ). ויצר כאן את הצורה על פי שורש יפ"ח.    ��והאויב 
היכה.    �כינוי לישראל.    � כינוי לישראל.    � כינוי לישראל.    ��השוו בשלח, זולת 10.    

���כמו ששרו לך שיר על הים, ויצר כאן פועל משני יש"ר מן שי"ר.
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אחרת לל[שלישי]   

שÎָׁשׁ תְּקָרוֹת יְקָרוֹת מִשְׁכַּן עוּזִּי צִוִּיתָה לְקָרוֹת [מי כמכה] 

מוּל שִׁלֻּשׁ מְעוֹנוֹת עַל מִזְבַּח רוּם מְקוּרוֹ[ת]   

וַתִּצְבּוֹר לִי כֶּסֶף מְז[וּקָּק] לָטוּחַ [קִירוֹת] ומי דומה לך 

אֶבְכֶּה בְּשׁ[וּרִ]י בְּנוֹת כַּשְׂדִּים בִּדְבִירִי מְקַרְקְרוֹת   

לָהַגְתִּי אַיֵּה מַחֲרִיב סוּפָה וּמְיַבֵּשׁ נִבְכֵי מְקוֹרוֹת   5

י׳י מלכינו   

שַׁחוֹתִי עַד מוֹשְׁלִים בְּמוֹשְׁלַי מָשָׁלוּ   

מִשְׁכְּנוֹתַי שִׁבְעָתָם מִיּוֹם נֵיאַרְתָּה וַיִּתְנַשָּׁלוּ   

וְתִשְׁעִים וּשÎְׁשָׁה כְלֵי [שֵׁי]רוּתִי שָׁלָלוּ   

אֲסִירֵי הַתִּקְוָה נָדָדוּ וÎְא שָׁקְטוּ וÎְא שָׁלוּ   

לָז בְּלָז כָּשָׁלוּ בְּחֶרֶב בִּשְׁבִי וּבְלֶהָבָה נִכְשָׁלוּ   5

. :�
�] אבכת בכה"י

���של עורות תחשים, עזים ואילים, והשוו פקודי, גוף יוצר ��� ��� .40ירושלים ובית המקדש 
נמצאים ברקיע הרביעי (זבול) ומעליו יש עוד שלושה רקיעים: מעון, מכון וערבות. השוו חגיגה יב ע"ב (ב).    ��נמצא 
��������.דוד צבר שבעת אלפים ככר כסף מזוקק עבור עבודת המקדש���    .במקדש של מעלה
על פי דה"א כט, ד.    ���זו בבל שהחריבה את הבית (יש' מז, ה).    � אמרתי.    � דיבור האל אל 

בבל (יר' נא, לו).

. :�
 ] (מ)[נ]שלו בכה"י

ז'  מבניך  מחריבין  כנגדן  כבשות  שבע  לו  נתתה  אתה  עמ' 580:  ד,  נד  בר"ר  משכנות, השוו  שבעה  אלו  �� 
��     .(אי' ב, ז) חיללת את מקדשך�    .משכנות, אהל מועד וגלגל נב וגבעון ושילה ובית העולמים תריין
� הם כלי השירות הנחוצים לעבודת היום (תמיד ג, ד). והשוו גיטין נו ע"ב.    �  הם ישראל (זכ' ט, יב).    
כו.     ���איש באחיו (וי' כו, לז).    ����נבואת דניאל  ����על פי איוב ג, 

(יא, לג) כולה כבר נתקיימה בי.
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הוֹל Îא הַל ועד מתי 

חוֹפֵשׂ פָּסÌַ וּבִמְהָל   

בָּטְלוּ מְשׂוֹשֵׂי הַצַּהַל  

רוּשַּׁשְׁתִּי כִּי הָיִיתִי נִבְהָל   

יֹאמַר לַנְחוֹת בְּמִנְהָל  10

זְעוּפַי אֲשֶׁר קֶדַח אִיחַל   

כּוֹל יוּכַל וִיבַהַל  

הֵנָּה לְהָשִׁיב רַבַּת הַקָּהָל   

ככ׳ ׳הנני מביא אתם מארץ צפון וקיבצ‹תים› מי‹רכתי› א‹רץ בם עור ופסח הרה וילדת  
יר׳ לא, ז יחדו קהל גדול ישובו הנה›׳   

. :�

��� לא האיר באורה, והשוו בשיר משתה לדונש: שתה אחי וגיל וצהול / עלי שחר כי הל הול...ולבתולה [פני]מה 
קום / ואלינו בכוס תנהל (אלוני, דונש בן לבראט, עמ' קח, קפד-קפה).    ����הוא כינוי לאל החופש ומאיר.    
מי  סוכות,  עוד  והשוו  והילל,  רומם  האל  שבעבר  לישראל  כינוי  הוא  וכאן  לג),  ז,  (דה"א  המיוחסים  אשר  מבני    �
�     .על פי תה' ל, ח���    .כמכה 5, וכן בארי, פיוטי דוד הנשיא, עמ' 133: ייחסת משפחותיה כבמהל ופסך
על דרך שם הפעולה 'ניהול'. השוו בחריזה של ראש השנה ב, זולת 5–8: ומסליל מרוצת כל מנהל / [...] לחשכם מבהל / אספו 
עם קדשו קהל.    � נגזר מלשון 'אחילו' (קדחת), והוא מן הארמית.    ���–יבהיל לציון, ועל דרך הפסיחה.    

���הוא הקהל הגדול של הפסוק החותם.

 


